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Szerkesztőség' és kiadóhivatal:
BRASSÓ, KABU-DTCZA 60. SZÁM.

A párisi tűz.
Brassó, jul 30.

(—y.) Egy évszázados küzdelem 
közeledik a vége felé. Parisban tűz 
van, azaz : mi innen tűznek látjuk a 
már elhamvadt középkor romjaiból még 
itt-ott felszálló szikrákat, melyek ki-ki 
villannak a gomolygó füstfellegekből. A 
franczia kormány bevégezte a munkát, 
a melyet a nemzet a nagy forradalom­
mal kezdett, a mely visszaadta Európa 
minden népének szabadságát, a mely 
felszabadította az elbufultság súlyos 
béklyóiból az emberi lelkiismeretet. Ha 
éppen úgy tetszik : rombolt. De csak 
azért, hogy a rombolás helyén lerakja 
az általános népjólét alapját; egy kor­
hadt épület dőlt romba, hogy helyét 
elfoglalja egy uj, egy szebb, egy ha­
talmasabb épület. A kik szeretik a 
tisztaságot, a kik a szűk, sötét kam­
ráknál jobbon szeretik a tágas és vi­
lágos szobákat, hol egészséges a levegő, 
hol nem fenyegeti az ember életét a 
miazmáktól büzhödt lég, azok tapsol­
nak, lelkűk mélyéből fakadó örömmel 
kiáltanak hozsannát az uj épületet 
kezdő munkások felé; mig a patká-

Dimitrovics kapitány.
— Irta : PAKOTS JÓZSEF. -

— A „Brassói Lapok" eredeti tárczája. —

Skerlitz hadnagy az ügyvédek báljáról 
referált a kapitánynak.

— Pompásan mulattunk, kapitány ur ! 
Én magam tiz üveg pezsgőt pusztítottam el, 
pedig tudod, hegy jámbor fiú vagyok. Igazi 
franczia pezsgő volt, meggyőződtem a na- 
czionáléjáról.

Dimitrovics kapitány türelmetlenül hall­
gatta a hadnagy szapora beszédét. A nagy 
vörös rácz valamire várt és bosszúsan 
kérdezte :

— Hát más nem történt ?
— Na igen ! képére másztam az egyik 

parasztnyuzónak. Komázott velem, hát ki­
oktattam a dienstreglement-ra !

— Sacrament ! Már megint valami 
bolondot csináltál ?

A hadnagy kaczagott. Gyermekesen, 
boldogan, mint valami vásott fiú, a ki sike­
rült csínyt követett el.

nyok, a rejtett helyeket, a piszkot, a 
mocskot szerető lakói a régi épületnek 
jajgatva menekülnek, mert létük alap­
feltételétől fosztják meg őket.

Az bizonyos, hogy szeretnék meg­
tartani odúikat az újépületben is, de 
miután nincs rá reményük, igy sze­
retnék útját állni a nagy munkának. 
Ehhez meg erejük nincs. A haldokló 
é’nivágyásának ^kitörése az a zaj, a 
mely hozzánk is elhat: a füstölgő 
romok alul itt-ott felvillanó szikra, a 
mely már nem veszedelmes, mert mi­
előtt tüzet gyújthatna kialszik s mint 
pernye száll alá tehetetlenül.

Bezárták a szerzetesi iskolákat. 
Oka : nemzetellenes czélokat szolgáltak. 
A valláserkölcs leple alatt romboló 
munkát végeztek; az ifjúság leikébe, 
melynek a nevelése jórészt rájuk voit 
bízva, a középkor sötét szellemét igye­
keztek beoltani erkölcsösnek hazudott 
erkölcstelenségével. Ennek a vakondok 
munkának vetett véget egyszersmin- 
denkorra a franczia kormány. És meg­
tudjuk érteni a vakondok keservét.

Ezt az alkalmat arra használja 
fel aztán a magyarországi klerikális

— Ugyan hagyd el, kapitány ur. Mu­
száj volt. Fejbe kellett vernem valakit, kü­
lönben szétpukkadtam volna, mint egy 
srapnel ! Az a sok parasztnyuzó megvaditott. 
A tömérdek prókátor eszembe juttatta min­
den születésem előtti és utáni adósságomat. 
A néhai való, czopfot viselő, térdharisnyás, 
derék Skerlitzek minden bagatellügye rémes 
bosztont járt a fejemben. Nem volt levegőm. 
Hát megtisztítottam.

A kis szőke hadnagy úgy kaczagott, 
hogy majd szétvetette a vaffenrokkját. Fel­
ült a századiroda asztalára és onnan dek- 
lamált.

— No tudod, micsoda levegőtisztulás 
volt ott! Mikor az első pezsgős üveg repült, 
magam maradtam a csatatéren. Akkor 
aztán megittam a fent nevezett tiz üveget.

A kapitány dühöngött.
— Ekkora botrány! Különben az 

ügyedet elvállalom, bajtárs.
— Köszönöm! riadt fel a hadnagy 

ijedten, — lehetetlen . . .
— Mi ? Mi az ?
— Nem lehet.

Legnagyobb raktár: ékszer,arany és ezüst árakban, ezüst evőeszközökbe«.
Schweiczi zsebórákban : arany, ezüst és nickel stb

Ezüst és fém övék. — Mindenféle övöknek ajjáalafcltása.
Arany, ezüst és drágakövek bevásárlása.

sajtó, hogy támadást intézzen a libe­
ralizmus ellen, a mely szerinte, mint 
azt a francziaországi események is 
példázzák: ellensége a keresztény val­
láserkölcsöknek. Nem kis rész jut 
Széli Kálmán liberális kormányának 
ezekből a támadásokból, mert hiszen 
minden liberálizmus oda vezet, a hová 
Combes-kormány liberalizmusa vezetett. 
Igazuk van. A liberálizmusnak az a 
czélja, hogy szabaddá tegye a nem­
zeteket, a melyeknek évszázadokon át 
elég részük voit a klerikálizmus uralmá­
ból. Ha példa kell a klerikálizmus ideá­
lizmusából, tessék betekinteni Spanyol­
ország legújabb történetébe. A kép, me­
lyet magunk előtt látunk, nem csak elré- 
mitő, de borzalmas : szolgaság és pá­
ratlan nyomor, alacsony műveltség és 
züllött erkölcsi élet minden vonalon. 
Ez a klerikálizmus minden dicsősége 
tündöklő glóriában.

Kiknek tetszik a kép. Azoknak 
semmiesetre sem, kik a valláserkölcsöt 
nem a klerikálizmus uralmától teszik 
függővé, mert a liberálizmus nem a 
vallásnak, nem a keresztényerkölcs­
tannak az ellensége, hanem az egyesek 
hatalmi érdekének, mely csakis a nem-

A hatalmas rácz vörös arcza biborpi- 
rosra vált. Felfújta a mellét és úgy bömbölt:

— Hát ez már megint micsoda sza­
márság ? Hát nem megmondtam neked te 
gyerek, hogy mindig rám bízd az ügyeidet ? 
Én vagyok az öregapád, érted ! Csak nem 
engedhetem, hogy holmi ostoba segédkezés 
miatt agyonvágjanak ! Mit csinálna a te 
imádságos, törékeny mátkád a kis baronesz, 
mi ? Kisirná a két gyönyörűséges buzavirág- 
szin szemét, te bikficz !

Dimitrovics kapitány nagyon haragu­
dott. A legénység, még a katolikusa is, 
visszájára vetette ilyenkor a keresztet, mikor 
a „fenevad“ haragudott.

A hadnagy szepegett, akár a gyermek.
— De édes kapitány ur, igazán nem 

tehetek róla ! A mulatságon ott voltak Jetei 
és Ráduly főhadnagyok s ők rögtön ajánl­
koztak.

Hazudott a kis hadnagy, de muszáj 
volt neki.

A kapitány lecsillapodott.
— Jól van ! — mondta epésen. — 

Más mondani valód nincs ?

AtepHtatott 1867.

Helmbold L. Örökösei
(tulajdonos: HELMBOLD VIKTOR)

Weiss-Mihály-utoza 24. m. a. h&t). Jegygyűrűk nagy választékban.
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zetek rovására gyarapodhatik. Egy 
kormánynak pedig, ha szivén viseli 
nemzetének a sorsát, éppen a kérész- , 
tény-erkölcstan értelmében, nem lehet 1 
az a czélja, hogy sivárrá tegyen egy 
országot, hogy nyomorba és szolga­
ságba döntse a népet, hanem ellenke­
zőleg : oda kell munkálnia, hogy a 
nemzet minden egyes tagja érvénye­
sülhessen s megszerezhesse azokat a 
szükséges életföltételeket, a melyek 
alapját képezik az erkölcsös, a bün- 
nélküli élet virágzásának. A párisi tűz 
sem a keresztéey vallás hajlékait pör­
köli, csak a nemzetellenes és bűnös 
klerikalizmus korhadt, miazmás leve­
gőjű odúit pusztította el s talán hol­
napra már ki is alszik egészen.

Brassó, jul. 30.

A király úti programmja. A király — 
mint Becsből jelentik — augusztus 7 én 
Ferencz Szalvátor föherczeggel és 
Lipót és György bajor herczegekkel 
vadászatra Radmerbe utazik, hol 10-én 
jelen lesz a templom háromszáz éves fenn­
állásának ünnepén. A király azután visz- 
szautazik Ischlbe és 15 én jelen lesz az 
aussee-i nyári ünnepen.

üjabb tanácskozások. Beavatott kö­
rökben azt beszélik, hogy a magyar, mint 
az osztrák miniszterelnök augusztus 20 án 
ismét Ischlbe utazik, hol egy koronata­
nácsban, amelyen G o 1 uh ovszki kül­
ügyminiszter is résztvesz, a kiegyezési 
kérdéseket végleg eldöntik. Addig előre­
láthatólag a szakreferensek tárgyalásait 
befejezik.

A gyermekvédelem.
Brassó, jul. 30.

(—) Egy nemzet erősödésének alapja 
az uj nemzedék egészsége és fejlettsége. 
A gyermekekben születik újjá, a mi rom­
lott volt az apákban. Ha ismerjük bűne­
inket, a melyeket apáinktól örököltünk, 
s ha azoktól szabadulni akarunk, azt csak

— Oh igen ; kapott hirtelen szóba a 
hadnagy és újra zavarba jött, — üdvözöltet 
a szép Lóri!

— No?
— Nagyon unatkozott szegény ! A sok 

prókátor között kerülgette a sírban nyugvó 
férje emléke. Látod, kapitány ur, igazán nem 
értem, hogyan lehetett az ilyen szép, élet­
vidám asszony egy parasztnyuzónak a 
felesége ? Igazi kincstári dáma !

A rácz mosolygott.
— Remélem, udvaroltál neki.
A hadnagy elvörösödött.
— Hová gondolsz ? Különben nem 

tagadom rádvaló tekintetből. De csak azért! 
Hogy meg ne közelíthessék azok a pör- 
vesztők.

Dimitrovics kapitány felkaczagott. Bol­
dogan, vidáman veregette meg a hadnagy 
vállát és jólelküen mondta :

— Derék fiú vagy ! Szervusz !

Skerlitz hadnagy a katonai lövöldében 
lelőtte ellenfelét, a vén prókátort. Jókedvében 
volt a kis hadnagy és csak jobb karját 
zúzta szét golyójával a parasztnyuzónak.

egy uj nemzedékben érhetjük el: igye­
keznünk kell őket a magunkban fölismert 
bűnök és rosszra való hajlandóságok nél­
kül nevelni.

Legyen az uj nemzedék testben és 
lélekben egészséges, mert ha az lesz, gya­
rapodik a nemzet ereje is, mig ellenkező 
esetben elsatnyul és nyoma vesz az egész­
séges népek áradatában. Ma pedig a tár­
sadalmi élet fejlődése, a gazdasági viszo­
nyok alakulásai a legegyenesebben ve­
szélyeztetik az uj nemzedéket: tönkre­
teszik erőben, egészségben. És országunk 
minél inkább vetkőzi le a mezőgazdasági 
állam jelegét és alakul át ipari állammá, 
ez a fejlődési proczeszszus annál inkább 
teszi satnyává és nemzetalkotásra képte­
lenné az uj nemzedéket. Gondoskodnunk 
kell tehát arról, hogy ez e fejlődési folya­
mat nehogy föleméssze nemzeti erősödé­
sünk forrását.

A gyáripar fejlődésével mindinkább 
szaporodnak a nagy városok, melyek le­
hetőleg szükhelyen igyekeznek megférni 
s nagyságukat csak a népesség után Ítél­
jük meg. És a gyáripar, mely nap-nap 
után, mint a szivacs a vizet, úgy szívja 
fel magába a kisemberek egész légióit, 
nem csak ily módon válik ártalmassá, de 
ha kellő gondot nem fordítunk a fejlő­
déssel párhuzamosan létesítendő munkás­
védő intézményekre, úgy tízezrével dobja 
az utczára a nemzet máskülönben életerős, 
fejlűdésképes tagjait, hogy züllötten fus­
sák meg földi pályájukat.

A gyáripar fejlődésének és ezzel 
aránytalanul csekély számú és jelentő­
ségű munkásvédő intézmények következ­
ményei aztán azok a jelenségek, melyek­
ről a bűnügyi krónikák számolnak be.

Londonban a múlt héten nemzetközi 
gyermekvédelmi kongresszust tartottak; 
egy egész hetet töltött be az anyag, a 
melylyel foglalkoztak. Érdemes megis­
mernünk, ha nem is teljes mértékben, 
csak úgy nagyjából, hogy legalább is 
halvány képet nyerjünk azokról az esz­
mékről, melyek a nyugati országokat 
ezen a téren irányítják. Ezen a kongresz- 
szuson, noha a második nemzetközi gyer­
mekvédelmi kongresszust 1899-ben Buda­
pesten tartották meg a tudós férfiak,

A kis bánáti városban élénken tár­
gyalták a szomorú esetet. Még polgári 
körökben is a kis hadnagy mellett nyilatko­
zott meg a rokonszev, aki ebben az egész 
ügyben a leggavallérosabb magatartást ta­
núsította.

Részben sajnálták is a hadnagyot, mert 
nyilvánvalónak látszott, hogy a párbajügy, 
amelyet nyilvános botrány előzött meg, a 
hadnagyra szomorú befejezést fog nyerni.

Willíbald von Skerlitz hadnagy ugyanis 
jegyben járt egy felső-sziléziai lengyel fő- 
urnak, Boritovszky János bárónak leányával, 
a búzavirág szemű Dalmával. A keserű 
lengyel köztudomás szerint szigorú elveket 
vallott és bizonyos volt, hogy ki fogja adni 
útját a lánya vőlegényének, ha értesül a 
párbaj botrányos előzményeiről. Mert Sker­
litz hadnagy Dimitrovics kapitány barátnőjéért, 
a szépséges szép Lóriért rögtönözte a 
botrányt.

Az ügyvédbálon ugyanis a szép Lórit, 
akinek viszonyát a nagy vörös ráczczal 
ismerték, feltűnően elhanyagolták a gavallé­
rok. Szinte tüntettek a figyelmetlenségükkel, 
ami már magában is fölforralta a jólelkü

nem tudjuk miért, Magyarország nem 
volt képviselve: s ránk még az sem vigasz­
taló, hogy a londoni „Times“ Ausztria kép­
viseletéről sem szól, mert az is hiányzott. 
E kongresszuson a gyermekvédelmi kér­
déseket orvosi, törvényhozási és nevelés­
ügyi vonatkozással tárgyalták. A tárgya­
lások nagyon sok mélyreható megfigye­
lésről és igazi szeretettől áthatott gondol­
kozásról tettek tanúbizonyságot. A kong­
resszuson, a tudósok társaságában ott 
látjuk nők képviselőit is, akik a tevé­
kenységükkel nagyban segítették elő az 
eredményes tárgyalásokat.

L a d y-B i d d u 1 p h az antialkoho- 
likus oktatás szükségességéről tartott fel­
olvasást, kimutat, án, hogy eredményeket 
érhetünk el, ha szemlélhetővé tesszük már 
a gyermekek előtt azokat a káros és min­
den tekintetben, erkölcsileg és szellemileg 
degeneráló hatásokat,amelyek az alkohol- 
élvezés nyomán keletkeznek. A franczia 
F 1 a n d i n azt ajánlja, hogy a javítóin­
tézetekbe 21 éves korig kell befogadni a 
korán bűnre vetemedett nemzedéket; to­
vábbá javaslatba hozta, hogy a gyermek­
védelemről szóló törvényeket úgy alkos­
sák meg a nemzetek, hogy 16 éven aluli 
gyermekek ne legyenek alkalmazhatók 
semmiféle munkára és este 9 órától reg­
gel 6 óráig semmiféle iparágban ne legye­
nek foglalkoztathatók. Az angol parla­
mentben szőnyegen lévő uj gyermekvé­
delmi törvénybe ez a pontja Flandin elő­
adásának alighanem belekerül.

E 11 i o t Ida kisasszony az amerikai 
„probation-sistém“-ről tartott a kongresz- 
szuson előadást, amelyet nagyon szeretné, 
ha Európában is meghonosítanának. Eme 
rendszer szerint, mely náluk 1899-ben 
lépett életbe, a biró az oly gyermeket, ki- 
bea még van remény a javulásra, elitéli 
ugyan, de nem záratja be, hanem a bün­
tetési idő alatt többször kell neki jelent­
keznie s ha mindvégig jó utón maradt, 
a büntetési idő elteltével büntetlen elő­
életű marad. Eme rendszer behozatala 
előtt 575 büntetett gyermeket csuktak 
be s a következő két esztendő alatt csak 
20-at kellett bezárni, a többi a próbaidő 
rendszerrel megjavul'.

Íme ezek azok a hangok, amelyek­
nek termékenyítő hatása kívánatos, hogy

Skerlitz hadnagy vérét, a ki bolondulásig 
szerette kapitányát, a vörös ráczot. A nő­
vel szemben tanúsított udvariatlanság kö- 
lömben is minden esetben dühre ingerelte 
volna.

így aztán mikor hajnaltájon a bálterem 
egyik szomszédos különszobájából kihallotta 
a vén prókátor sértő megjegyzését, amely 
a szép Lórira vonatkozott, a hadnagy meg­
feledkezett magáról. A vén prókátor ezt 
mondta :

— Még nem vezették ki innen a mar- 
kotányosnét. Mégis szemtelenség! Az én 
időmben az ilyen személyt kitánczoltatták 
volna a szálából !

Erre a megjegyzésre argumentált Sker­
litz hadnagy pezsgős üvegekkel.

A kis hadnagy a párbaj után erősen 
szorongott. Szerette volna, ha sem a vörös 
rácz, sem a felső-sziléziai lengyel várur 
nem tudnak meg semmit a párbaj okáról. 
A kapitány előtt gyöngédségből akarta eltit­
kolni, a keserű lengyel elől pedig saját jól 
felfogott ércieke miatt, A szigorú lengyel 
bizonyára visszaküldené a lánya jegygyűrű­
jét.
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Magyarország gyermekvédelmi ügyével 
foglalkozók lelkében is visszhangra ta­
láljanak.

Tűzbiztosítás.
(Válasz.)

Brassó, jul. 30.
A „Brassói Lapok“ 136—138. szá­

maiban megjelent „Tűzbiztosítás“ czimü 
czikksorozatra a mai napig egy „intézet“ 
sem adta meg a kellő felvilágosítást, a 
mit csupán annak tulajdonítok, hogy az 
egész czikksorozat tárgyilagosan van meg­
írva, s egyik sem ismerte el ingéül, ergo 
nem vette magára.

Jó magam nem mint „intézet“, vagy 
annak „megbízottja“ adom meg a helyes 
felvilágosítást, hanem mint „szakember“, 
s eleve kijelentem, hogy nem czélom sen­
kivel sem polemizálni, csupán a nagykö­
zönség előtt, a felvetett kérdéseket tisz­
tázni, s a czikkirót felvilágosítani mind­
azon tévedésekről, melyeket papírra vetett.

Nem követem a ozikke': sorrendjét, 
hanem kezdem elől a biztosítás felvételé­
nél s természetes sorrendben folytatom.

„............... , mivel már a biztosi-
tjndó tárgynak a biztosításkor történő 
becslése is a tulajdonosra inkább kedve­
zőtlen, mint kedvező szokott lenni.“

A biztosítás felvételénél becslés 
nem történik s így az nem lehet a félre 
nézve sem kedvező, sem kedvezőtlen. 
„a. biztosítás a felek beval­
lása alapján történik, mely­
ben a biztosítandó tárgy s an­
nak értéke híven és pontosan 
megjelöltetik.....................“ Tehát
mindenki mikor biztosítja épületeit, ön­
maga határozza meg értékét nem pedig az 
intézet.

Tudom, most az a kérdés, miért nem 
az intézet ? Nos hát erre is felelek ! Egy 
5()00 korona értékű, téglából épült és 
cseréppel fedett épületért fizet a fél éven­
ként 5 — 6 korona dijat. Kérdem tehát 
teheti-e bármely intézet, hogy J—6 kor.- 
ért egy épitészt küldjön az előbecslés 
megejtése czéljából ? Hiszen czikkiró ur is 
belátja, hogy „nem“l

Bármely intézet szívesen eszközöl

A párbaj igazi oka harmadnapra mégis 
eljutott a vörös rácz füleihez. A fenevad 
dühöngött:

— Te gyermek — rohant rá a hadnagy­
ra és szeretettel megölelte — mért nem szól­
tál nekem erről az ostobaságról. Lekasza­
boltam volna az egész ügyvédbagázst!

— De kapitány ! Ez az én ügyem 
volt.

— A fenét! Most már mit csiná Isz ? 
Mi ? A jövendőbeli apósod kitagadj! Hiszen 
Lórit erősen kompromitálta a hozzám való 
vonzódása.

— Nekem kötelességem volt a sértést 
megtorolni.

A vörös rácz elérzékenyült.
— De édes fiam, te csak nem lehetsz 

áldozata a nemes szivednek. Ezt nem enged­
hetem. Az a bolond lengyel pedig nem is­
mer pardont.

— Jöjjön, aminek jönnie kell !
Dimitrovics kapitánynak kidagadtak az 

erek a homlokán. Erősen gondolkozott s a 
gondolkodás miatti gyötrelem kiült az arczára.

— Átkozottul bolond helyzet ez, fiam

előbecslést 2 esetben: 1. Ha oly nagy 
iparvállalatról van szó, melynek dijai az 
előbecslés költségeit elbírják, vagy 2. 
Ha a fél viseli e költségeket.

Mit gondol czikkiró ur, hogy akad 
olyan háztulajdonos, ki ebbe bele megy ? 
Határozottan „nem“! Ellenkezőleg a ház­
tulajdonosok java része e csekélységet — 
a dijat — sem áldozza s nagyon gyakran 
már a második évben megszünteti a biz­
tosítást, Mit tehet az intézet ily esetben, 
még ha a biztosítás több évre köttetett 
is ? Semmit! Törli a kötvényt, mert tör­
vényeink azt mondják:

„Ha a biztosított fél díj kö­
telezvényét vagy váltóját a 
fizetési határidőig be nem 
váltja, a biztosítás érvénye 
megszűnik........... “ Vagyis a második 
évi díj nem pereihető, ha fizet a fél 
jó ! ha nem, úgyis jó I Áldozhat tehát 
az intézet előbecslésre?

Ugy-e „nem“?!
Üzleteknél előbecslés szintén nincs, 

azonban kiköttetik s tisztán rá van ve­
zetve a kötvényre — ismétlem nem 
nyomtatva, hanem feltűnően rá Írva és 
aláhúzva — „Biztosított ur tarto­
zik kár esetén az elégettkész- 
letek mennyi — és minőségét 
rendesen vezetett könyvekkel 
igazolni!“ Czikkiró ur szerint ezt nem 
olvassa el a kereskedő. Ebben tévedni 
méltóztalik, mert a hogy a kereskedő 20 
korona árnál „megrendelési másolatot“ 
vesz és megőrzi; úgy elolvassa kötvényét 
is, s ha nem! Ki rovandó meg érte?!

A biztosítási kötvény egy kétoldalú 
szerződés s oly törvényes formákhoz van 
kötve, mint bármely más okirat. Kérdem 
tehát, miért olvasson a kereskedő minden 
árjegyzéket, megrendelés másolatot, szer­
ződést el, csupán kötvényét nem?! Hát 
ez nem okmány ? ! Ha saját mulasztásá­
ból eredőleg önmagának kellemetlenséget 
okoz, azért csak a fél okozható, nem pe­
dig az intézet, mert az megtette köteles­
ségét s a bizonyítási záradékot ráve­
zette.

A bizonyítást kár esetén — ke­
reskedőnél — „csupán“ könyveivel 
fogadják el. Teszik pedig azért, mert

— nyögte ki aztán elkényszeredve. Ilyen 
nagy adósod én nem lehetek. Itt a boldog­
ságodról van szó.

A kis hadnagy szeme elborult. Titok­
ban sóhajtott egyet s aztán erőltetett vidám­
sággal mondta:

—■ Katonadolog !
A kapitány felfohászkodott.
— No hát segítünk rajta fiam ! 

* *

Másnap Dimitrovics kapitány levelet 
menesztett Felső Sziléziába, Boritovszky János 
báróhoz. Maga irta meg a botrányt és a 
párbaj lefolyását s végül áradozó szavakka 
festette le a kis hadnagy gavalléros viselke­
dését. Levelét igy végezte :

— Bármit is Írjanak mások méltósá­
godnak, szíveskedjék tudomásul venni, hogy 
a szép Lóri menyasszonyom, akit az ősszel 
feleségül veszek. Skerlitz hadnagy tehát a 
menyasszonyomat védte meg, ami minden 
úri embernek, kivált ha bajtársunk, köteles­
sége.

És Dimitrovics kapitány, csak hogy 
megmentse a kis hadnagy boldogságát, fe­
leségül vette az özvegyet.

1

a kötvénybe kiköttetett, mert keres­
kedőtől a törvény is megkívánja a könyv­
vezetést s igy az intézet sem kíván va­
lami újabb megterhelő munkát. Végül 
pedig mert a könyvekkel a kár legköny- 
nyebben és pontosabban tüntethető ki.

„Szatócs“ nem vezet könyvet, i 
ennek árukészletét biztosításra nem h 
fogadják el.

Más bizonyítást nem fogadnak el, 
mert 100 esetből, 99-szer csupán alkal­
mazottaival bizonyíthat, a mi pedig — 
tisztelet az alkalmazottaknak — nem bi­
zonyíték. Ha ily bizonyításokba bocsát­
kozna az intézet, a hosszas, bonyodalmas, 
és megbízhatatlan becslés vége, mindig 
egy per volna, a mit pedig senki sem 
óhajt.

A mi az „ártatlansági bi­
zonyítványt“ illeti, ez miniszteri 
rendelet, s ettől eltérni nem lehet I Nem 
szabad 1

Megkívánják pedig azért a „f é 1“- 
től, hogy azt beszerezze, mert könnyebb 
a félnek jegyzőjéhez menni s 
azt beszerezni, — mint az inté­
zetnek. Ha pedig a félnek ilyet a jegyző 
vagy főszolgabíró nem állít ki, akkor ön- 
gyujtással van gyanúsítva és mig e kér­
dés nincs tisztázva, a kárbecslés bár meg­
történik, de a kifizetés nem. Hogy ön- 
gyujtást nem kell fizetni, ezt különben 
czikkiró ur is helyesli. A közigazgatás 
„megbizhatlanságát“ állítani 
talán kissé merész..................... különben
ez nem tartozik a „helyreigazítások“ közé.

A „kárbecslést“ e rövid czikk 
keretében nem lehet leírni s így csupán 
nagyjában kell megjegyzéseimet meg­
tennem.

A kárbecslés úgy történik, hogy 
„............... Épületeknél vagy épületek
részeinél meghatározandó azoknak a tűz­
kár idejében volt valódi értéke, a mi ak- 
kép történik, hogy az újból felépítés költ­
ségvetéséből az elhasználás által szárma­
zott értékcsökkenés leszámittatik. Rész­
beni károknál a biztosított épületeknek 
épségben maradt vagy károsodott részeit 
az egész biztosított tárgy teljes értékéből 
mindig elkülönözve kell megbecsülni s e 
2 becs közti külömbség képezi azután a 
valódi kárösszeget“. A megmaradt, vagy 
részben megégett tárgyak nem teljes, hal­
nem redukált értékben hagyatnak a ká­
rosult birtokában, sőt legtöbb esetben 
csupán mint tűzifa becsültetik vissza.

A felhozott ablak példából csak azt 
látom, hogy önmaga a czikkiró ur is azt 
a téves nézetet vallja, hogy a megmaradt 
részek, ha a tűz által nem is rongáltat- 
tak meg, de a leégett épületen voltak, 
megfizetendők, mert már értékükben csök­
kentek. Ha sértetlen! akkor olyan, mint 
mikor a fél biztositotta! Mit fizessenek 
akkor? A mit vissza becsülnek a káro­
sultnak, az utolsó darabig használható, 
ha egy ugyan olyan méretű, anyagú és 
stylü ház építéséhez használják, mint 
az a kár előtt volt. Azonban épp az a 
bökkenő, hogy valahányszor leég és 
30—40 évvel ezelőtt épült ház, a károsult 
egy teljes modernet akar helyére építeni 
s akkor természetes, hogy a régi épület­
ben volt kis ajtóból sohasem lesz szárnyas 
ajtó, vagy a padlóból parkét!

Az intézet csak kárt fizethet, de 
nem viselheti egy újabb, modernebb és 
költségesebb építkezés kiadásait.
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Végül megnyugtatásul szolgáljon 
czikkiró urnák, hogy minden intézet na­
gyon gyakran eltekint a kötvényfeltéte­
lek rideg betűitől, a méltányosság elveit 
követi s busásan fizet, pedig sajnos, igy 
gondolkoznak................hiszen bár meg 
későbben rukkoltunk volna ki, mert akkor 
egészen leégett volna Szabó György háza 
s többet fizetett volna neki a biztositó 
társulat“................. Igaz 1 Többet kapott
volna Szabó György uram, de több kára 
is lett volna! Pedig abban a rettegett és 
elolvasatlan kötvényben az is bentfoglal- 
tatik........... „A társaság kárpótlást nyújt 
azon károkért is, melyek a biztosított 
tárgyakban a tűzoltásnál okoztattak, vagy 
ha a láng tovaharapódzásának meggátiá- 
sára a társaságnál biztosított épületnek 
részbeni vagy teljes lerombolása szüksé­
gessé vált.“ .... Ha az a bizonyos tűz­
oltó a kötvény feltételeket jobban ismerte 
volna, hiszem jobban sietett volna Szabó 
György uram házát megmenteni.

Gondolkozzunk csak czikkiró ur nem 
elég 5- 6 koronáért egy évig 5000 ko­
rona koezkázatát viselni s ha kell kárt 
fizetni ?

Úgy hiszem elég 1

HÍREK.
Brassó, jul. 30.

— Széli Ignácz Brassóban. Széli 
Ignácz belügyminiszteri államtitkár erdély- 
részi utazásában tegnap este Bodoláról 
városunkba érkezett. Az államtitkár kísére­
tében vannak : Sándor János főispán, 
székelyföldi miniszteri megbízott és neje, 
B é 1 d i Lász’ó főispán, B u c z a Miklós 
országos képviselő, R u u f f y Pál miniszteri 
tanácsos, B é 1 d i Tivadar és neje, D a m o- 
k o s Andor Udvarhely megye alispánja, 
K o ó s min. titkár. Az Európa szállodában 
szükebb körű vacsora volt, melynek végez­
tével fél 11 órakor az államtitkár és többek 
kihajtattak az állomáshoz s az éjét ott töl­
tötték a vasúti szalonkocsikban. Ma reggel 
Sinajába mentek, a honnan d. u. 2 órakor 
tértek vissza. Megérkezésük után megtekin­
tették a várost s meghallgatták a fekete­
templom orgona-hangversenyét. Városunk 
előkelő vendégei az esti gyorsvonattal utaz­
nak el.

— Tanügyi áthelyezések és kineve­
zések. A vallás- és közoktatásügyi m. kir. 
miniszter Szilágyi Márton apáczai ál. 
elemi iskolai tanítót a verbóczi, M á t i s z 
János és M á t i s z n é Zaida Adél apáczai 
állami elemi iskolai tanítót, illetve tanítónőt 
a krizbai, Kövér Lázár bácsfalui állami 
elemi iskolai tanítót a benedekfalvi, Gás­
pár Gyula bácsfalui állami elemi iskolai 
tanítót a hosszufalusi-alszegi, Z a j z o n 
János brassó-ó-brassói állami elemi iskolai 
tanítót a brassó-belvárosi, Sára András 
brassó-bolonyai állami elemi iskolai tanítót 
a brassó-ó-brassói, Nagy Gyula brassó- 
belvárosi állami elemi iskolai tanítót a brassó- 
bolonyai, Gyurka József csernátfalusi 
állami elemi iskolai tanítót a verbócz-vape- 
niki, Kelemen György hosszufalu-alszegi 
állami elemi iskolai tanítót a verbócz-osztriv- 
rehi, Szabó Gergely krizbai állami elemi 
iskolai tanítót a pulyóni, Kelemen Ödön 
krizbai állami elemi iskolai tanítót a cser- 
nátfalui, Kocsis János pürkereczi állami 
elemi iskolai tanítót a bácsfalui, Mikes 
Mihály tatrangi állami elemi iskolai tanítót 
az apáczai, Havas Lajos türkösi állami

elemi iskolai tanítót a bácsfalui, Gödri 
Márton zajzoni állami elemi iskolai tanítót 
az apáczai, Ganovszky Etel zajzoni 
állami elemi iskolai tanítónőt a bakabányai 
és N i g r i n y Vilma bakabányai állami 
elemi iskolai tanítónőt az apáczai állami 
elemi iskolához helyezte át és Pap Miklós 
okleveles tanítót a krizbai, B a r c s a y 
Gabriella okleveles tanítónőt pedig a zajzoni 
állami elemi iskolához nevezte ki.

— Takarítás. Brassó város tanácsa 
— a belügyminiszter rendelete következtében 
— a Kronstadt feliratú pecsétnyomók­
nak használatból való kivonását a városi 
hivatalokban megkezdte.

— Kinevezés. A m. kir. igazságügyi 
miniszter B e r k o v i c s Bertalan brassói 
kir. törvényszéki fogházfelügyelőt a X-dik 
fizetési osztály 3-dik fizetési fokozatába ne­
vezte ki.

— A kardbojt áldozata. Egy élő-ha­
lott szenvedett ki a napokban a pécsi városi 
közkórházban, aki évek óta csak testileg élt, 
lelkivilága azonban már elhunyt. Kaposmé- 
rői M é r e y Tivadar volt m. kir. honvéd 
főhadnagy, utóbb vármegyi írnok, kit a sze­
rencsétlen véletlen sodort a szomorú végzet 
sötét útjára, — hunyta le örök álomra sze­
meit. Somogyi régi nemes család sarja volt 
a jobb sorsra érdemes fiú s mint honvéd­
főhadnagy B r as s ó b a került le ezelőtt mint­
egy tíz évvel. Egy jó mulató tiszttársával 
töltötték együtt az estét valamelyik itteni 
vendéglőben s társa borközi állapotban ösz- 
szekülönbözött az ott levő polgárokkal. Lát­
ván, hogy baj lehet, figyelmeztette társát, 
miszerint jó le sz tisztességgel távozni. Hiába 
volt minden törekvés, a jókedvű tiszt nem 
akarta Mérey Tivadart követni, hanem to­
vább zsörtölösködött az ott mulató polgá­
rokkal. Mielőtt tettlegességre kerük a sor, 
Mérey fölkötötte kardját s távozott. Alig 
hagyta el a vendéglőt kitört a viszály s a 
tiszt és a polgárság között verekedés tá­
madt. A tisztnek a kardját elvették s más­
nap feljelentették. A vizsgálat során meg 
lön állapítva, hogy Mérey Tivadar főhad­
nagy a veszedelemben magára hagyta baj­
társát, a mi által a kardbojt becsülete csor­
bát szenvedett. Mind a ketten elveszítették 
tiszti rangjukat, állásukat. Kegyelmi kérvény­
nyel is kopogtatott Mérey, tiszti rangját 
azonban vissza nem nyerhette. Azóta foly- 
tonasan ez a végzetes baj okozta gyötrelem 
rágódott lelkén, nem volt se nappala, se éj­
jele, szünet nélkül emésztette a lelki szenve­
dés. A vármegyénél napidijas lett; a főhad­
nagy urból diurnista. Sehogyan se tudott 
sorsában megnyugodni, s végre beleőrült a 
tépelődésbe. Szenvedéseitől most megszaba­
dította a halál.

— Arany mise. B o t h Ferencz t. 
kanonok, szárhegyi plébános aranymiséjét 
M a j 1 á t h Gusztáv gróf erdélyi püspök 
manuduktorsága s 23 paptársának asszisz- 
tencziája mellett mondotta el a múlt héten. 
A pápa Both Ferencz aranymisés áldozó - 
papot stb. prelátussá nevezte ki.

— Elhalasztott haláleset. Mulatságra 
készültek a Bácskában egy jó módú föld- 
mivelő házában. A mulatság előestéjén azon­
ban meghalt a család legöregebb tagja, a 
nagyapó. De ez a gyászos eset nem zavarta 
meg a család jó kedvét, csak épen az ag­
gasztotta őket, hogy ha esetleg a meghívott 
vendégek meg tudják az öreg nagyapó ha­
lálát nem fognak eljönni s a nagy előkészü­
let hiában való lesz, a mulatságból nem lesz 
semmi. Megfogták tehát az alkalmatlan idő­

ben elhalt nagyapót és titokban levitték a 
jégverembe. Két napig tánczoltak, vigadtak 
ezután a meghivott vendégek a vigalmat 
rendező családnál a nélkül, hogy legkisebb 
sejtelmük is lett volna a nagyapó haláláról. 
Két napi mulatozás után azonban felhozták 
a nagyapó holttestét a jégveremből s a vi­
galom háza halottasházzá változott. A csa­
lád tagjai gyászba öltöztek és sírva állották 
körül a forrón szeretett kedves nagyapa 
kihűlt porait. A halottkém azonban felismerte, 
hogy már napok óta be volt hűtve a holt­
test és az esetet bejelentette az illetékes 
hatóságnál.

— Gyilkos gallér. Ezúttal nem „Va- 
termörder“-ről van szó, mert a veszedelmes 
gallér a viselőjét ölte meg. Kopenhágából 
írják, a hol különös halállal múlt ki a napok­
ban a 35 éves M a d s e n Oszkár, jeles dán 
iró. Az éj sötétjében háza lépcsőzetén meg­
botlott s oly szerencsétlenül esett el, hogy 
ott nyomban meghalt. Az orvos véleménye 
szerint a boldogtalan fiatal embert magas 
gallérja fojtotta meg. Madsen Oszkár igen 
tehetséges ember volt, de az utóbbi időben 
kerülte a nyilvános szereplést.

X Legnagyobb butorraktár Brassó­
ban Grün wal d Albertnél.

Táviratok.
Vadnay utóda.

Budapest, jul. 30. A „Budapesti Köz­
löny“ czimü hivatalos lap szerkesztőjének, 
az elhunyt Vadnay Károly helyére, Vér­
te s s y Arnold az ismert iró van kisze­
melve,

Eolera-nostras a Bácskában.
Budapest, jul. 30. A békésmegyei 

Köröstárcsa községben Tóth Mihály föld­
műves kolera-nostrasban meghalt.

Turisztika.
Az E. K. E. brassómegyei osztálya 

az ezen évi tervezete szerinti V-ik kirán­
dulását a „Kis-Királykőre“ („Crepatura“ 
és „Propástába“) f. év augusztus hó 3-án 
rendezi, és midőn arra a t. tagtársakat, 
valamint szép viuékünk eme legszebb 
pontjai iránt érdeklődő vendégeket tisz­
telettel meghívja, kéri a résztvételi szán­
dék iránti nyilatkozatnak az alábbi rész­
letes tervezetben meghatározott idő keretén 
belől leendő szives eszközlésére. Brassó, 
1902. évi július hó 24-én. Az elnökség.

Részletetes terv. I. rész. Kis-Királykő. 
Indulás reggel 4Vs órakor a „Neustadter“- 
féle kávéháztól (megyeház) Zernestre bér­
kocsikkal (érk. 7.30 perez podgyász át­
adás) a d. e. 8 órakor Zernesiről gyalog 
elinduló társaság 20 perez alatt a hármas 
nagy forráshoz, onnan 40 perez alatt a 
Zenoga lábához további 5A óra alatt a 
hegyi forráshoz, mint pihenő helyhez. 15 
perez pihenés után 30 perez alatt a Kis- 
Királykő csúcsa alatt levő Zenogai észté- 
nához s onnan ’A órai pihenés után l’A 
óra alatt az 1884 méter magas csúcson 
álló kereszthez érkezik. Innen 30 pereznyi 
pihenés alatti széttekintés után indulás az 
„E. K. E.“ szép fekvésű tágas menedék­
házához. ott ebéd d. u. 1 órakor és pi­
henés. D. u 3 órakor indulás a Riu 
völgybe, hol a társaság a propastai kirán­
dulókkal 4V2 órakor találkozik és a gyö­
nyörű Riu patak melletti tisztáson az 
italmérési sátor közelében uzsonnázik s
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egy órai pihenés után vissza indul Bras­
sóba, hová esti 974 órakor érkezik meg.

Azon t. résztvevők, kik netalán oly 
módon óhajtanák ezen kirándulást meg­
tenni, hogy az aug. hó 2-án d. u. 3 
óra 18 perczkor a Rezső-körutról induló 
közúti és zernesti vonatot igénybe véve a 
menedékházban töltsék az éjszakát és 
3 án reggel 5 órakor, onnan elindulva a 
„Kis-Kiráíyl ő“ megmászása után a maga 
nemében egyedül álló Crepaturába, onnan 
ebédre a menedékházba, s az igy nyert 
idő előnyt felhasználva, a páratlan szép 
Propástába is — tehát mind három helyre 
eljuthatnak, ha ezen szándékukat folyó 
év augusztus hó 1-éig (déli 12 óráig) le­
velezőlapon bejelenteni szíveskednek.

II. Crepátura. Azon t. résztvevők, 
kik csak a Crepáturát (a Nagy- és Kis- 
Királykő közötti rendkívül érdekes hegy- 
hasadékot) óhajtják megtekinteni, Bras­
sóból egészen a zenogai esztenáig a 
társasággal haladnak s ott külön vezető­
vel a menedékháznak utbaejtésével czél- 
jukat FA óra alatt elérhetik és délben 
találkoznak a Kis-Királykőre felszállt tár­
sasággal. Visszafelé pedig együtt mennek 
le a Riu völgyébe. Jelentkezési idő augusz­
tus 2-ig.

III. Propasta. Kik csak a t ropasta 
nevű érdekes szikla-szorosba szándékoz­
nak kirándulni, azok, — ha szintén kocsik 
kai indulnak Brassóból — Zernestről IV2 
óra alatt vannak a Prépostéban, honnan 
d. u. 4 órakor indulnak a Riu völgyi ta­
lálkozó helyre (Sátor). Ezen utóbbi (III-ik) 
ága a kirándulásnak a vasút igénybevétele 
mellett is történhetik (indulás reggel 8 óra 
33 p. a Rezső-körutról, este Zernestről 
vissza 7 ó. 18 p., érk. Brassóba 8. ó. 19 
perez.)

Jelentkezhetni: a magyar Casinoban 
és az Idegen-forgalmi irodában (Kolostor- 
utcza és sétatéri sarok) kitett iveken és 
az elnök égnél fenntirt időpontokig.

Költségek : egy személyre I. A Kis- 
Králykő és Crepaturai részben résztvevők 
számára: Kocsibér 2 korona Podgyász- 
hordó 80 fillér. Összesen: 2 korona 80 
fillér.

II. A csupán Propásta-ba kirándulók 
számára : 1. Kocsival utazóknál úgy mint 
fent 2 korona 80 fill. 2. A vasutat igény­
bevevőknek a) közúti vasúti jegy 20 fill. 
Zernesti jegy 80 fillér, b) visszafelé ugyan­
az összesen 1 korona, c) teherhordozó egy 
személyre 80 fillér. Összesen 2 korona 80 
fillér.

Igénybevehetők még: a szekérhely 
Zernestről Propástáig vagy a Zenoga lá­
báig 80 fillér. Egy hátas ló 1 napra 3 kor. 
20 fill.

III. A menedékházban meghálók a 
teherhordozó költséget 2 napra azaz 1 ko­
rona 60 fillért fizetnek személyenként. 
Ételről, italról kiki maga gondoskodik. 
Megjegyzendő, hegy Zernesten ital kap­
ható. A jelentkezésnél az igénybe venni 
óhajtottak árai a vasúti jegyek árának 
kivételével lefizetendők.

Halotti ének.
— Irta: H. Sudermann. —

(18)
(Vég#.)

És váljon vágyott a férje is a sze­
relem után ? . . . Meg érti-e őt ? És meg­
érdemli ő azt ? . . .

ő vágyott utána számítás és öntu­
dat nélkül, hogy szenvedélye ne fojtsa 
meg.

És bár férje összeesett, megtört kis 
nyomorék volt, egy gyönge testben eltom­
pult szellem! . . .

És bár feküdt, soványan, bete­
gen, akár csak egy csonthalom, mely 
mozdulni sem bír, félig feloszolva porrá és 
hamuvá 1

Arra ő nem gondolt.
Szerette! Szerette nagy, uj szerelem­

mel, mert a széles világon övolt az egyet­
len, aki az övé; — boldogságának, örö­
mének, életének részese, a kihez a sors 
vezette.

Mari felugrott és karjait a beteg felé 
nyujtá.

— Egyetlenem ! — Mindenem 1 sut- 
togá a betegnek, kezeit nyaka köré fonva 
szenvedélyesen nézett arczába.

Melle nem mozdult. Nyugodtan fe­
küdt az ágyon a beteg.

Sírva a boldogságtól omlott térdre 
és csókolta kezeit.

Azután, mikor már meg sem mozdult 
— megrettent — ... Olyan érzése volt, 
mintha a beteg keze nem olyan volna 
mint máskor.

Szó és lélegzet vétel nélkül nézett 
le reá.

Homlokához kapott, majd szivét ke­
reste. Minden kihűlt. Minden csendes.

Eleget tudott már.
A csengettyű — a pínczér — az or­

vos — most már minek ?
Most már azok mit segíthetnek ? — 

Letérdelt, — imádkozni akart, — helyre­
pótolni, ha még lehet . . .

Egy vizio tűnt szemei elé : Az öz­
vegyháza — az anya — a kemeneze — 
az aggszüz nővérek kis faszerszámaikkal 
kopogtatva — és mellettük látta önmagát, 
vízzel szőke haja lesimitva, mellén kis 
szalag, nyitott szájjal mereven néz ki a 
hómezőkre — fulladozva, fulladozva sze­
relmének súlya alatt, mert az egyetlen aki 
az övé volt, — vágyát nem teljesítheti!

A szomszéd szobából hallatszott a 
suttogás, mint az előtt egyhangú, gyön­
géd suttogás volt az.

— J‘en mourrai-je t’adore — 
m'amourl-------

Ez volt Nathanael halotti éneke.
Mari érezte, hogy az övi is.

Felelős szerkesztő .• Dr. Vájná Gábor-

Gözfürészgyárainkban több, ke­
reskedelmi iskolát végzett és 

jó sikerrel maturált fiatal ember, 
kik a fa-szakmában szeretnék 
magukat kiképezni, havi 60 korona 
kezdő fizetés, valamint szabad lakás, 
fa- és világítás élvezete mellett, alkal­
mazást nyerhet. — Ajánlatok bizo­
nyítvány másolatokkal felszerelve, 
Groedel Bernét ur czimére posta 
Kovászna 2 küldendők. 577

Magyar királyi államvasutak
105209—902 számhoz

Hirdetmény.
Keletnémet-magyar vasúti kötelék. Magyar-német 
fa és kéreg forgalom (Bresslau Stadthafen állomás 

felvétele.)
Folyó év augusztus hó 1-től való érvénnyel 

a porosz királyi államvasutak Bresslau Oderhafon 
átrakodó állomása mellett fekvő Bresslau Stadtha­
fen állomás a ezimben megjelölt kötelékekbe fel-

vétetett. — Ezen állomás csak a Bresslau város ki­
kötő vasutjára rendelt (vagy onnan jövő kocsira- 
kományi teheráruforgalomra van berendezve. A 
szállítási dijak a Bresslau Oderhafen állomás ré­
szére fennálló díjtételek alapján számíttatnak. Az 
utóbbi állomás részére fennálló átrakodási feltétel 
azonban Bresslau Stadthafen állomásra nézve nem 
kötelező. A küldeményeknek a városi kikötőtelepen 
való kezelését illetőleg a Bresslau város tanácsa 
által kiadott árszabás mérvadó.

Budapest, 1902. julius 19.

A magy. kir. államvasutak igazga­
tósága a részes vasutak nevében is.

Utánnyomás nem dijaztatik.

Magy kir államvasutak 
99067—902. CU. szám.

Hirdetmény.
Osztrák-magyar-bajor vasúti kötelék.

1902. év augusztus hó 1-vel gyorsáruként 
szállítandó élő baromfiira a következő díjtételeket 
léptotjük életbe : Honnan

Hova ________2^1_____
_____________________________100 kg-kint márkában

München Centralbahnhof 10'77
München Ostbahnhof 10'53

Budapest, 1902. julius 18.

A magy. kir. államvasutak igazgatósága a 
részes vasutak nevében is.

Utánnyomás nem dijaztatik

Magyar királyi államvasutak 
Igazgatóság.

115733 — 102 C I.

Magyar vasúti kötelék.
II pótlék életbeléptetése a II rész 8 füzethez 

(széndijszabáshoz.)

A magyar vasúti kötelékben 1901 évi január 
hó 1-től érvényes II rész 8 füzethez folyó évi szep­
tember hó 1-én II pótlék lép életbe, mely a buda- 
pesti-esztergom-füzitői helyi érdekű vasút állomá­
sairól érvényes díjtételük módosítását tartalmazza.

Ezen díjszabási pótlék a részes vasutaknál 
és a magyar királyi államvasutak igazgatóságánál 
(VI Csengery-utcza 33 sz) harmincz fillérért lesz 
megszerezhető.

Budapesten, 1902. julius 21-én’

A magy. kir. államvasutak igazga­
tósága a részes vasutak nevében is.

Utánnyomás nem dijaztatik.

nőbb és legbiztosabb a
FÖLDES-féle

elérésére, tökéletesitésére
és fentartására legkitü- •'---- ——

mely vegytiszta, sem higanyt, sem ólmot nem 
। tartalmaz, teljesen ártaltaalUa és zsírmentes.

Törvésyesön védve. 

Ezen világhírű arczkenőcs 
pár nap alatt eltávolít szep- 
lőt, májfultot, pattanást, 
bőratkát (Mitesser) ‘és min­
den más bőrbajt. Kisimítja 
a ránezokat, redőket, himlő 
helyeket és az a-Czot fehér­
ré, simává és üdévé vará­

zsolja.
Legkitűnőbb óvszer a nap 
és szél befolyása eilen

Ára : kis tégely 1 kor., nagy 2 kor. Margit hölgy- 
por (3 színben) 1.20 fill. Margit szappan 70 fill. I 
Margit fogpép (Zahnpasta) 1 korona. Margit i 

arezviz 1 korona.
A közönség’ megtévesztését ezélzó 

utánzatoktól óvakodjunk!
Postán utánvétellel vagy a pénz előzetes beküldése | 

után küldi a készt’ő:
FÖLDES KELETIEN 

gyógyszerész ARAD
Kapható minden gyógyszertárban, drogériában 

és illatszer-kereskedésben.
Főraktárak Brassóban: Ilornung Gy., Jekelius E.

" Klein V. lécemen Férchez, 
KoglerEde, Neastádter J.. • 

Obérth Henrik, Rolh Viktor, i 
Schuster Károly Lajos, • 
Stenncr Frigyes gyógysze- ; 

részeknél. .



6. lap BRASSÓI LAPOK 146. szám.

A „BRASSÓI LAPOK“
=' = KÖNYVKERESKEDÉSÉBEN =
B B B B B K P U-U T CZ A 60. SZkS ALATT

--- ----- —-   ■1 a következő oksó könyvek kaphatók:

Annunzio Gabriell: A tűz 3 kor. helyett F60
Boross Vilmos: A klinikán 2
Péterfy Tamás: Góbéságok

kaczagtató székely históriák 2
Prevost Marcell: A skorpió“ 2
Thury Zoltán: Utravaló 1.20
Tolstoj Leó: Mi a művészet? 2
Zola Emil: Termékenység 7

„ „ A munka 7
„ „ Nana ....................
M „ Háború . . . .

w

Ohnet György: Vasgyáros . .
„ „ A bánya . .
„ „ Az élet harczai

Dumas: Kaméliás hölgy . . .

„ —'80

„ -.80 
„ V- 
„ —*60 
„ —-60 
„ 4.- 
„ 5.— 
60 fillér 
60 „ 
60 „ 
60 „ 
60 „ 
60 „ 
80 „

Ponson: Bolygó Hollandi . , . . 60
Nagy Napóleon élete.............................80
II.Rákóczy Ferencz........................  
Ocskay Brigadéros ........................  
Mátyás király élete és halála . . . 
Gyp Ginette boldogsága...................  
Quuo vadis, kötve . . . . , 
Fiamarion; Csillagászat . . . ,

„ Világ vége .... 
Goethe : Lélekrokonság .... 
Boldog és boldogtalan szerelem . 
Daudet Alfonz : Művész házasság 
Maupassant: Fi fi kisasszony . .

80
60
60
60

2.40
3.—
2 —
2 —

60
60
80

fillér

,5

99

»
99

99

99

99

Gutius(dr. Guthi Soma) Vádlottak padján 60 „
Petőfi: Hóhér kötele.......................60 „
Betyárok, történetek az alföldi rabló 

világból . .... ..............................60 „
Szabadságharczi csatatörténetek . . 60 „
Rinaldó Rinaldini........................ ..... 80 „

Tisza franczia nyelvtan magántanulók haszná­
latára 1-20 kor.

Angol nyelvtan magántanulók használatára 
Caspey nyomán 1'20 kor.

Roboz német nyelvtan magántanulók haszná­
latára 1'20 kor.

Német, román, franczia, angol, olasz és tót 
nyelvmesterek á 40 fillér.

A Remekírók Képes Könyvtára megrendelésénél a követ­
kező rendelőjegy használandó :

Magyar könyvtár

Név és állás

----Lakhely :..Kelet:

h legolcsóbb házi könyvtár. Szerkeszti — Hadd Antal. 
Teljes jegyzék ingyen kapható.

Teljes jegyzék ingyen kapható. 
Egyenkint is kapható, egy-egy szám ára 30 f.

Ára 3 korona 50 fillér.

Ára 
4 korona.

Tudományos zseb-könyvtár 
öszes számai raktáron vannak á SO fill.

Brassó, Kapu-utcza 60.
Ezennel megrendelem Önöknél a
Remekírók Képes Könyvtára

fővárosi Színházak
3Kegrendelö-jegp.

Brassói Lapok könyvkereskedésének

Szegei sza^ács^önvv.

I sorozatát 50 kötetben fűzve 200 koronáért 
I. sorozatát 50 kötetben kötve 250 Koronáért

(a nem kívánt törlendő.)
és kötelezem magamat, hogy a Remekírók Képes Könyvtáráért 
havonta 3 koronás részletetek fizetek a ezég könyvkereskedésében 
mindaddig, mig a teljes vételár törlesztve nincs. E részletek elle­
nében a ezég megjelenés sorrendjében szállítja nekem a gyűjte­
mény köteteit, még pedig évente 'egalább 6 kötetet a Remekírók 
Képes Könyvtárából.

A részletek pontos lefizetésének elmulasztása esetén a teljes 
vételár azonnal esedékessé válik. A rendelés vissza nem vonható. 
Az első részlet az első szállításkor utánveendő. Szóbeli megállapo­
dások érvénytelenek.
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,a
Alulírott

vau szerencsém a nagyérdemű olvasóközönség be­
cses tudomására hozni, hogy elvállalom uj-, vala­
mint átalakító építési tervek készítését, a modern 
építkezés szilárd és csinos kivitelével

A tisztelt épittető urak szives pártfogásáért 
esedezve

Maradtam teljes tisztelettel

Kerékgyártó Lajos
vizsgázóit kőmives-mester.
Szitás-utcza 9 szám. 517—10

Ma szerdán folyó hó 30-án este 8 órakor 
nagy disz-előadás lesz 

a majom-szinházban 
Spinéit» József igazgató rendesésével. 

= 123 négykezü és négylábú művész, zzz 
majmok, kutyák, kecskék, disznók és kakasok 

kitünően dresszirozva. ~~

Ezen híres és kitünően betanított állatok különféle 
szép művészies mutatványokat produkálnak.

Menyasszonyi és koszorusleány csokrok.

a
fi
a
N 
n

Erfurti virág és zöldségmag, 
első minőségű

9^ vegyes fűmag szép gyepnek.
íjánl elfogadható ár mellett

GABONY JÚLIA
virágkereskedése

Brassó, Kapu-utcza 28.
Jekelius gyógyszertárral szeínben.

M 

5

pr o in N

Uj park- és virágos kert ültetvények vállalata.

UnlnómoV • Zártszék 1 korona, II. hely 60 fillér, karzatíülő- 
nvijdlílKi hely 40 fillér, állóhely 30 fillér.

Számos látogatást kér
Sx31ne*tXó Józset

igazgató.

Alapos zongora tanítást 
nyújtok az iskolai szünidő alatt is, 

most vau a legkedvezőbb idő uj 
zenetanitváuyok felvételére.

Jó eredményről kezeskedik régi hírnevem. Sok alkalom 
kínálkozik darabok előadására és összjáték gyakorlására 

mérsékelt díjazás mellett.
Egy uj piáno gyönyörű hanggal és kiállításban 10 évi 

jótállás mellett nagyon olcsón eladó.

Jd>8O13.11£ Gry 1X1^ 
zenetanár, János főherczeg egykori zene-tanitója

Arvaház-utcza 6. szám f. em.

Hirdetések felvétetnek 

a kiadóhivatalban

Hauptvogel Ferencz
férfi szabó üzlete

BRASSÓ. — Fióküzlet: CSIK-SZEREDA

Ajánlja gazdag raktárát bel- és külföldi szövetekből mérték után elegáns ruhák elkészítésére.
Tjogy mindért versenyt fölülmúljak, készpénzért szállítok

Egy szép zakó öltöny különböző színben 30—40 K.
Egy finom zakó öltöny brüni Scheviot szivet 42—50 „
Égy finom zakó öltöny brüni kamgarn szövet 48—60 „ 

_____ Egy finom zakó öltöny finom angol szövet 56—68 „
Egy finom zsakett társalgási öltöny kamgarn 55—68 „ 

=—— Egy finom szalon öltöny finom kamgarn 65-85 „

Versenynélküli árak.

Gyors kiszolgálás.

Egy finom Ferencz József öltöny kék, szürke és fekete 
angol scheviott 70—90 K.

Egy finom felöltő 34—50 K.
Egy finom felöltő valódi angol szövet 50—90 K.
Egy nadrág finom szövetből 10—15 K.
Egy nadrág finom angol szövetből 16—22 K.

Jótállás kifogástalan kivitelért
Tisztelettel

HAUPTVOGEL FERENCZ.



146 szám brassói lapok 8 lap

Weisz-Mihály-u. 8 szám 
alatti újonnan épült házban 
4 szoba, fürdőszoba, konyha 
és mellékhelyiségekből álló 
földszinti utczai lakás Szent 
Mihály naptól kiadó.

Bővebbet mátyás Jó­
zsef tulajdonosnál.

Jó házi kosztot 
keres augusztus 1-re három 
fiatal hivatalnok. Ajánlatot 
a kiadóba kérünk fenti czim 

alatt.

Javitó esetleg magánviz^ 
gálatra előkészít teljes siker­
rel reáliskolát végzett mű 
egy. hallgató.

Czim a kiadóhivatalban

| Patent szám 8259. Patent szám 8259.

| Minden építőmester és háztulajdonos
a ki a legnagyobb idő és pénz megtakarítás által 
szolidan és tisztán építeni akar, ne mulassza el az 
időt és használja fel a kedvező alkalmat, ajánlatot 
kérni csak a mi általunk gyártott

patent gips és czement pallókról.
Ezen gipsz vagy czementből dupla cső és sod­

ronybetéttel előállított pallók igen alkalmasak főleg 
fedökészülékek, fedők elszigetelő-

—— sere, háztetők, jégpinczék, és hűsítő ——- 
amarák, s válaszfalak felállítására.

ár

niIn ni

.1 
u

]

h

Hatóságilag engedélyezett

végeladás

Patent pallóink feldolgozásánál felülmúlnak minden 
más e fajta készítményt tartósságuk és egyszerűségűknél 
fogva, miután igen könnyű sulylyal bírnak, horány és csap 
által pontosan egymásba illenek, olyannyira, hogy semmi 
rés nem keletkezik, mint a közönséges deszka fűrészelhető, 
szegezhető.

orány és csap

Az által, hogy például pallóinkat fedeleknél egye­
nesen a gerendákba szegzik, deszka borítás, benádozás, 
vakolás, teljesen elmarad, a plafon nehány óra alatt be­
mázolható, vagy bekárpitozható, mivel nagy idő és pénz­
megtakarítás is jár.

Bővebb felvilágosítást mindenkor készséggel nyújt 
Jekel Ernő és Társa

Gyár: Bolonya Jancsisor 3. Telefon 221.
Iroda: Bolgárszeg, Lövölde-rét 2. Telefon 220.

Hirdetmény!
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Az üzlet teljes fölhagyása miatt, 
a raktáron levő összes árukat, 
minden elfogad ható árban kiáru­
sítom.

Véber Róbert.

2>n»or6 fehérnemű szőnyeg áruháza 
Brassó. Kolostor-utcza 5 szám.

A híres és közkedveltségnek örvendő K. Impér

a mai naptól kezdve közvetlenül a forrástól 
egészen friss töltésben kérői forgalomba.

Dr. Lengyel Béla m. kir. tud. egyetemi tanár szak véleménye a következő:
,,A K.-Impér „Répáti“ forrás oly kitűnő égvényes savanyuvizet szol­

gáltat, mely úgy szerencsés összetétele, mint rendkívül dús szénsavtartaima 
folytán megérdemli, hogy a maga nemében a legkitűnőbbek egyikének 
tekintessék, s mint ilyen, a megfelelő méltatásban részesüljön.“

Purjesz Zsigmond dr. prof, a következőkép nyilatkozik:
„Bizonyítom, hogy a Répád“ savanyuvizet a nyákbártyák hurutos 

bántalmai ellen ismételve jó sikerrel alkalmaztam.

Br. Bankó Vilmos tanár, az E. KE. halneologiai osztályának titkára e vízről igy vélekedik:
„A . Répáti“ víz nemcsak mint élvezeti viz kitűnő, hanem mint 

gyógyító ital is megbecsülhetetlen s a Csehországból hozott drága krondorfi 
vizzel minden tekintetben versenyez“.

560—25 A K. Impér „Répáik forrás kezelősége.
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